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Pluto va Rua




( 12.. Vui that... Trudc nay Fluto
co bao gid hoa thuan
vdi rua dau!

.1L~.-."'| i"" L,

r—

, 11. PLUITO
, 7. GRRRHAR! 12. That's funny... Pluto’'s never golten
:’_i' i"L uro | 8. YIPE! along with turtles before!
4. Wheww! 9. PLUTO 13. ZZZZ!

5 PLUTO 10. YEOW! 14. PLUTO



BAC SCROOGE

Trung so déc dac

——

2 ['J' Thi! nghl cai, ba chuc trieu do-la thl -
cé thé mua biét bao nhiéu la thoi sd-cd-la day v
nhe! e

3. Thu' nghi coi, cau co the mua ——
biét bao nhiéu la nha may sar .
xuat s0-co-la nira chu! : Lee

Ngudi dich : SON TUNG

1. E}t:-r: day tin sot déol!
Ve 5-::} déc dac thanh

pho [8n cao ky luc: ba
chuc triéu do-lal

: Y ,? 4. Chau noi rjung do, Dewey! Cn chi
st Idn do! Nhung bac khdng mubn théy
du.a n.’;m chi;il xfé su_

5. HGI“IQ phai ch| vl X4c suit trung
chi cé mot phan nam muoi triéu ma
¢on vi chi cé déng tien do minh bo




| | sUclao dong ra mdi xdn
1 \ dang ma thdi!

Y

6. Xin 6ng bd thi

ra cai gl cal

1. Read all about it! Cily Lottery
Jackpot reaches all time high-thirty
milffion dollars!

2. Wow! Imagine how many chocolate
bars you could buy with thirty million
dollars!

3. Imagine how many chocolate
factories you could buy!

4" dién hinh cho thay diéu gi t&i vdi ]
cho mutdong a?! | nhing ke chimudn dude hudng Igi /3] N
== makhong mudn bo /

7 . F 4 £ 5 O3 . - ¢ 2
7. Chau thay day? Bay la mét vi du ( 8. Tui khdng hé muén dudc hudng Igi ma khong ba ra cal
o

gi ca! Chi tai tui hdng co bat cif mén gi dé dai lai hét!

9. Ong phai cé mét
thu' gi do!

4. You've got the right idea Dewey! Think 7. You see! There sits a perfect example
pig! But | don't want any of you boys  ofwhat happens ta someone who expects
playing the lottery! tc get something for nothing!

5. Not only are the chances of winning 8. | don't expect something for nothing!
the lottery fifty million to one, but also;  [It's just | don't have anything to give you
The only money worth having is money  in return for something!

you've worked for! 9. You must have something!

6. Can you spare a dollar sir?!
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10. Tui héng cd céi gl hét! Col d‘IJ

11. Hﬁng cd cai gl hét,
ha?! Chu cai gl mdi rét ra
khai tdi ao coa 6ng vay?!

T,

15. Nhung, do

14. Chinh tui con khong khong phai...

I .‘ -
mua ve so nua lal

13,'\! cua minh

S srr| Y véty'?l?éc

crooge”
g

3
(12. M6t tAm vé so!

13. 0 khong,
do la... ;

vui

16. Nhung dé day cho éng biét niem
v minh kiem ra dudc dong lien,

tGi sé mua lai tam ve
sO vdi gia mot do-lal

19. 88, 41, 65 va 23! HU! Ca ddi bac chua
thay s6 nao kho trung hdn méy s& nay!
Mat toi mot dé-la rbil




l goiaay sau i 21. A, anh chic gyl thp vy viin phing méil
vus : ne
' Lau cho sach td vé so nay Thiia 6ng Yo 77/

va dat nd Ién ban cua ta! JI

23. Xin
161, thu'a
ong...!

WAL

chu, vang!/

10. | don't have a thing! Look!

11. Not a thing, eh?! What's this that
fell out of your pocket then?!

12. A lottery ticket!

13. No, that's...

14. | don't approve of the lottery
myself!

15. But, that's not...

16. But just to teach you the pleasure

Ez.ir -

of earning your own money, I'll buy it off
you for a dolfar!

17. But...

18. What are our numbers, Uncle
Scrooge?!

19. 88, 41, 65 and 23! Huh! I've never
heard a more unlikely set of winning
numbers in my life! A wasted dollar!
20. Socon —

24. U cf 1am di! Ta ban 12m! Trén
truyén hinh c6 céi ta
phai xem mdgi dudcl

TR

"

%

21. Ah! You must be the new office boy!
Clean this iottery ticket up and put it on
my desk!

22. Yes, sir!

23. Excuse me, sir...!

24. Oh, just get on with it! I'm busy!
There's something | must watch on TV!
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5.Va 6 tring tudn nay 1 88-41- § 26 E! May s dd nghe c6 vé giéng véi sb trén /.
65 va 23! \ td vé s0 bac Scrooge mua lai I -

= ; >~ \ ciaodng byl ddi dé nghen! 277177
. | ‘ "-J;‘?J FARERY . Q _.. ng |

\

> —

27. Nhanh [én, bac 28. Bac héng ¢ gil \ £ yon

Scrooge! Cho tui chau | nol Bac glao cho | My fg ’gé‘.{t "-;UTL_W tfﬁﬂ

xem lai td vé so clia bac| ngudi tap vu d& han p v E‘I:’ a dua g
di! chui cho sach roil anh la gi vay?!

32. Hoan hd! Bac 33. Ta giau roil Ta giau rdil ¥
Sr.‘;i:ﬁgg%t?’ac ta muon naoi la... giau thém!

a1. Dé t8i xem! Téi cé ghi Igi\
& A5t nsl Pav rAl




88-41-65-23] Nhung...

34. D0 mut chut' Anhnéi laanh da as, Ong chi ndl
| ghilaimay con s6 ha?! Sao vay?! gi?! Vé ﬁéﬂ?*
-___\"_‘____u Anh da lam gi 13 vé sd rdi7?]

l

0

@.eq
KA

K3 s
53¢

L

25. And this week's winning lottery  office boy to clean! 33. I'm rich! I'm rich! | mean... I'm even
numbers are 88 - 41 - 65 - and 23/ 29. What were the numbers onthat lottery  richer!

208. Hey! Those numbers sound just  ticket | gave you?! 34. Waita moment! Did you say you wrate
lire the one's on the ticket Uncle  30. SLAM the numbers down?! Why?! What did you
Scrooge bought off the tramp! 31. Now let me see! | wrote thern down  do with the ticket?!

27. Quick! Uncle Scrooge! Let us somewhere!  Here we are! 35 What do you mean?! What ticket?!
have a look at your lottery ticket! 88 - 41 - 65 - 23! But...
28, | haven't got it! | gave it to the  32. Hooray! Uncle Scrooge, you won!
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36. Anh noi "vé gi" 1a san?! Anh da lam gi vdi td giay
ma ta dua cho anh?!

a7. O céi do ha? T6i ném vao
thting réc d nguéu k[Ei roil

38. Khong! Khoan dal

Xin hay nghe tai! 39. PUng ¢ ra Iénh cho tal

O day ta la dng chll! Va
anh da bi dudi viec!

41. Chléc xe rac d
dang kia kial

wq

42, Néu ::hung la di I nay
c:hung ta c6 thé chan dudc
chiéc xe rac khi nd queo!
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44. Al Chinh la ngudi tui
muon gap day mal

45. Céu tré I 12 khéng! Ong
khong cham mut dudc
XU nac tien tring so
cla ta daul!

36. What do you mean — “what
ticket"?! What did you do with that
piece of paper | gave you?!
37. Oh that?! I threw it into the dustbin
oulside!
* No! Wait! Listen to me!
't give me orders! I'm the boss
are! And you're fired!

40. Oh no! The dustbins have been
emptied!

41. There goes the garbaqgea truck!

42. Il we go this way we should be able
to intercept the garbage truck on its
rounds!

43. SMACK!

44, Ah! Just the man | was hoping to

47. Khéng ¢b nhung nhi gi vé chuyén nay |
hét! Anh da ban no cho tdi véi gia mét do-la

|

réil Gid thi n6 da thude vé t6il
Hét chuyén!
1

Fom—=

Rl

—

bump into!

45. The answer's no! You're not getting
a penny of my iottery winnings!

46. 8ul...

47. There are no buts about it! You sold
me that ticket far a dalfar! Now it's mine!
End of story!



45 Nhanh Ien cac chau! Minh con
co thé chan chiéc xe

5

V A
50. Thoi dng dung J’\f 51. Nay! Lam bui gdi ¢& cén dieu >/7]
=

' lr::n hoi ndal Chivi
&n gi khéng ha?!
L rac @6 mal Tz Cu}iam ;.‘:ht? ngg{ ay t ign g g =
: 5 & nghe minh ma toi | = =~ |=| =
45&%?@2?%55 : | | mat viéc day ne! // ’ : ’& £ = 3 o
rang...! 718~ & = *

53. Bung lul Chung ta se lay lai dudc td ve 56‘)
dé! Bac biét chac chiéc

i \ Xe rac ay chay di dau! )

52. 0, khong! Thé 1a tidu
ba mudi trieu do-la roi!

S
2

=
7

54.Va theé la
ngay sau do...

S S T, N, W " —
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56. Td chua bao gld ngu‘i
tha_y mui kho chiu nhu uay
ke tu khi chu Donald nau
canh hﬁ[ Ian tru‘dcl

/ 59. Tui c:t': lAm mét... mot {9 grayl Tui nghi
12 ¢6 thé nd da chay tdi bal rac cua céc

ang' i{hung biét cac 6ng

cé thé vui l1ong tim

\grup tui khéng a?j /

48, Quick boys! We might still able to
intercept that garbage truck!

48, But vou don't understand...!

50. Dan't waste your breath! Trying to
make him listen just cost me my job!
51. Hey! Do you need any
qualifications (o be a tramp?!

52. Oh no! There goes thirty million
dollars!

tra muoi
tim cho tui tui! il

50 Dudc ril[ Nhung %h )
an tram con
it 3 ( cai givn)
— &1.
'_ B ._ g 3 xk\f‘ “;-t?

e
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53. Don't worry! We'll get that ticket
back! | know exactly where that truck's
heading!

54. And s0, s00n —

55. Yuk! What a revolting smell!

56. | haven't smeit anything so disgusting
since last time Unca Donald cooked
supper!

57. CITY DUMP

58. TAXI

59. I've lost a... bit of paper! | think it
might have found its way to your dump!
| was wondering if you and your men
could help me ook for it?!

60. Sure! But we take a ten percent
finding fee!

61. What?!!
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62. Mudi phan tram! Ba triéu do-la cht :M:

b§! Ta khang thé tra nhu vay dude! |~ A
i - Cach re hon 2 RS AT T ATl

63. Ol Buang vay! Tal xal |-y
Chd ta dén tda thi chinh! AN 8
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65. Ong mu6n muay g6, Buing vay! Téi s tra
bal rac thanh | gng mét triéu dé-la cho

> pho ha?! gidy td chuyén nhudng!

64. Chang bao
lau sau do...

7. Khdng bao gid! Toi sé khdng bao gid ban ca

6 c
/gnéy chuyen nhudng nay! Bai rac dé khéng phai t@
la bai rac, do chinh |a dai ky |"'~ L
niém cho céng nhan vé sinh
cOa Duckburg! N6 khang thé
ban dd vdi bal cif gia nao!

\/\f:{:\r

- 7 - .
S s v i uge mai iy
Hai triéu dd-la vay! oot gt

w"‘?ﬁf- Tidt kidm mat tridi A&7
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| Chit hdng phai bac dy daxai ||/ T«
SR haitridéu dd-la e mua mét o
| dong rac khong lo san?!

72. AL 52 7. Nel Tat ca ra khoi ndi day! Céc anh bi
Ngay sau do... —~~{  gudi hét! Co6 18 ti nay trd di day sé | bai

hoc cho cac anh dung tham lam

qua nhu vay! Mudi phan

lréam! Hr!
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62. Ten percent! That's three miflion
dollars! I'm not paying that! It'd be
cheaper to...

63. Yes! Of course! Driver! Take us to
the city hall!

64. Not long afterwards —

65. You want to buy the city dump?!
66. That's right! I'll give you a mullfon
dollars for the deeds!

67. Never! l'lil never sell these deeds!
That dump’'s not just a dump, it's a
monument to the dustmen of Duck- burg!
It's not for sale at any of price!

68. Oh, ali right! Two million dollars then!
69. it's a deal!

70. Well, at least  saved a million dolfars!
71. Saved a million dollars?! Didn't he
just spend two million dollars on a giant

pile of rubbish?!

72. Soon —

73. Come on! Everybody out! You're all
sacked! May it be a lesson to you nat (o
be so greedy from now on! Ten percent!
Huh!

74. CITY DUMP
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- 75. Xana! Bay gid thi tim t& %’; "'- 77. Nhung dong 78. Va thé con cal diéu bac da
h . o 2 vé s6 dé dil h,.? _‘,'Q rac do boc mui! ndi la difng mong c:r.ii dudc
o . cai gi ma khéng mat gi het?!
j ) B | '.'i& ha?l] |
InCeT i

¥ "‘.".-g

80. Va phai choY g7, Va phai cho tui
tui chau méat | chau ban bat ky cai lon
na hdi hay cdéi chal nao ma tui B\
: A chau gom dudc! |

o

I 79. Tui chau héng lam
trdf phi bac tra 50
doé-la moi ngay!

o

83. Cac ngudi day

rbil Chiing téi d& tim

cac ngudi khap
moi nail

82. Dudcrdi, dudcrai!l Ta
nghiranglacingxungdang
vdi didu nay 1dm! Gidgithl1a
da hléu éng Frankenstein

84. T6i chi mudn néi véi 6ng rang khi tol
dua td giay do cho dng...
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86. Tl ¢é cac nhan chuing & day sé

giéy dé vdi gia mét dé-lal

ticket!

76. Us?!!

77. Bul, that dump slinks!

78. And wha! about all that stulf you
said about not expecting anything for
nothing?!

79. We wan'tdo it unless you pay us fifty
dollars a day!

80. And give us gas masks!

ching thuc rang éng da ban cho t5i td

gs. Thdi xéo dil Ong khéng thé dao thém dudc céi gl
clia toi dau! VA 1i ciing khéng muén bét ky céi gi

khac ctia ang!

—— I

81. And allow us to sell any drink cans or
bottles we collect!

B2. All right! All right! | suppose [ deserve
this! Now | know how Mr. Frankenstein
felt!

83. There you are! We'va been looking for
you everywhere!

84. | just wanted to tell you that, when /
gave you that piece of paper...

85. Say no more!

89. | Budc

I
L
\Y" o1

A

86. | have witnessas hera that will testify
to you selling me that piece of paper for
one dollar!

87. Yes, but...

88. Just, go away! You're not getting
anything else from me! And | don't want
anything else from you!

89. OK!




90, Vai gid sau...

g1. Gia nhu ma
khéng cé mui thi day

trong md! Tui minh
dang hai ra tien do!

92. Hén chi cai bai
rac nay c6 mui y nhu
maén canh ma chu
Donald nau cho tui
minh! G¢é |é cai nay
chinh la nalHa hal




90. A few hours later — 82. No wonder this dump smells like the 0. ol ) el B Bl Bl i

91. It it weren't for the smell this  lastsupperUnca Dcnald cooked us! This  ...o...
would be a dream job! We're making  is probably it! Ha ha! 96. ... ftery ticket?!
money! 93. I've found it!

94. What have you found?! Is it the lo...




97.Vé s6?1 Dinhién 12 héng
phail Bé 1a tam hinh cta Slugger
O'Grady! Tam hinh duy nhat con
thiéu trong bd suu tap
béng chay cua chaul

cho tui bay 50 do-la mét ng

98. NEu tui bay nght 14 tao tra w 9¢9. Cai gi dé?! Tui bay
é}.‘ . Ny i g : oy
‘ o J/—"\\ nhin cai gi vay?!

cua ga thi trudng khi
Bung Ia ld vé b tring roil ; " ta Iénh%iéni
. /7, 103. Qil

104, M&t chéc 105. Ti xin 16i, thia ngail Quy ngai khang

thé vao ﬂUdr;! Chung téi cé hai luat rat ' | *E!
nghiém! Khung bui ddil Va khnng daoi -
vai ngu‘m boc mui thdc an thiul




" 106. Nhung t6i phai gép ngai
thi trudng! Téi tring so ma!l

108. Nhung khong thé 14 éng! Toi |
da giao ngén phiéu cho ngudi
tring sG cach day vai gid roil
Chuyén nay da dang trong

'y " r S
I 1 5 B ; -
- | ¥ ¢ g i 2 A -
~ ! ] o o b | d ! v Fy . -
] [] _."" o ’
: ¥ Ao . e -
‘:' 1 B L -_|I ; - :'. -
i -
N ] . - -

bao budi chiéul
: -_—

.-l—-q-.

5 ol
- 'f -

97. Lottery ticket?! No, of course not!
It's Slugger O'Grady! The one card
missing from my baseball card
collection!

98. If you think I'm paying you fifty
dollars a day to...

99. What is it?! What are you staring
at?!

100. 88! 41! 65! 23! | don't believe it!

It's the winning ticket!

107. 88-41-65-23

102. I can't wait to see the mayor's face
when | colfect my money!

103. Whoops!

104. Soon —

105. I'm sorry sir! You can't go in! We've
got two strict rules! No tramps! And no
people who smell like bad cooking!

106. But I've got to see the mayor! I've
won the lottery!

107. CITY HALL

108. But you can't have done! | gave the
lottery winner his cheque hours ago! It's
already in the evening paper!

109. Look!
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710. Nhung ong khéng thé
lam vay! Toi cé td ve sO

trung day ne! Nhin cai!
—

F x
112. Bac Scmage bac nai

dang lam! Tién bac chi cé gia
tri khi mlnh phai lao dong mdi
k:ern ciu::lc na!

113. Vdi sé tién ban lon va
chai, tui chau co the tha
hn ma mua sam!

s

14
@. JF_I\.

; =

_:;?.‘

117. Chac r:han la khﬂng roil Bauj
nhteu an t8i cd néi vdi ang rang tam

giday ma 6ng mua clia toi chi 1a cai
~dne val CAn vd that Hhi

|

116. Né ong! Ong
I(fa téi! Ong nd 1ai
ba chuc triéu do-la!
| e

——

111. Cai nay dau phat la td vé s tring giai! N6 chi la
cubng vé di ciing vdi td vé tring! Ké nao dé chdi

v V K kham éng roi!

-

714. Tui chau con
4 |hé mua ca dau
thdm cho bac!
Hi hil

115. Pay rdi thua ngail C6 vé
nhu 6ng chu cu cua toi
dang chd chung tal

i -:] ;!\\
=

W

~li

=

& ll ""H_..

718, DOng ra |a tdi da dinh chia nita so tién thudng
vdi ong cho dén khi
ong qua tho 16 vdi toi
A har ram]

o S

{119, Tuy vay. dng van \




M >

co thé nhan céti'néy

/

121. Han tra lai tamdt dé-la cla tal
That nhuc nha qua! Hu hu!

120. Xin chao ngai da den du budi
da v hoa trang! TEﬂ‘xin phég dudc
ndi 1a ngai c6 mui rat tuyét toi nay!

122, Va ta (hic hicl) trd
th?nh ong chi cua mét
dong rac gia hai triéu

do-la!l Hu hul

110. But you can't have done! l've
got the winning ticket here! Look!
111. This isn't the winning ticket! This
is just the counterfoil, the receipt that
came with the winning ticket! Some-
one's been pulling your leg!

112. You were right, Uncle Scrooge!
Money's only worth having if you've
worked for it!

113. With all that money we earned
from cans and bottles, we can go on
a real spending spree!

114. We might even buy you some per-
fume! Tee hee!

115. Here we are, sir! It looks like my
former boss is waiting for us!

116. You! You tricked me! You owe me
thirty million dollars!

117. | rnost certainly do not! | tried to tell
you a number of times that it was only
the caounterfoil you bought from me! The
real ticket was in my other pocket!

118. In fact, | was going to split tha win-
nings with you fifty fifty, until you were so

rude to me at the dump!

119. Even so, you can still have this!
120. Good evening sir, and welcome {0
the gala dinner! If | may say so, you
small delicious this evening!

121. He's given me my dollar back! How
humiliating! Boo hoo hoa!

122. And I'm >Sob!< the lucky owner
of two million dollars worth of garbage!
Boooo hooooo!



CHUOT MICKEY

Noi kho ngot ngao

4 S,

nhiing ké " . .
ioacTdinh BOAN XIEC CUA ANH EM = 2. 0i, chal Hé& né! Nhing
sén ky nhat DING-A-LING i dién vién liéu mang né! Thu

cua chuot " . y . 5 %0 o8
va ngudi HAN HANH GIGI THIEU... hoang da ne! Va em ca thé an
ca keo kéo td ndal Ba qual

dbubidio |  GNGBAP THIT!

" Vi du... 5.  KHIBOT,
MANH NHAT THE GIOI!
6. NHUNG CHU HE

VUI NHON!

. NHUNG KY CONG

st BAT-CHAP-CAI-CHET!

S04l 5. vA NHIEU NHA THOI MIEN

g i Vi DAI!

Ngudi dich: VIET DUNG

3. Nghe sudng thiét da,
Mickey! Nhung anh khéng
tinh di xem hém nay chd,

ha anh?

) : : ,
9. Anh biet ma, em da hy vong nm / [
R ll-..p"?: U, CON N L | D R | L R -'(L"w-_--"h.qh- =
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‘L ma... chi ching minh IEEH!/"/

11. ...va tal ca moi
ngudi khéc tai
doan xiéc!

: oy = UA S

12. Lang man qua hé! Mot
cuoc hen ho riéng tu gida hai
ngudi vdi ca ngan
ngudi la!

1. Sometimes the best laid plans
of mice and men go kablooey! For in-
stance —

2. Oh, boy! Clowns! Daredevils! Wild
animals! And all the cotton candy you
can eat! Yippee!

3. It sounds great, Mickey! But you're
not planning on going today, are you?
4. THE DING-A-LING BROTHER'S

MUSCLES!

5. THE WORLD'S STRONGEST GO-
RILLA!

6. HILARIOQUS CLOWNS!

7. DEATH-DEFYING FEATS!

8. & HUGE HEAPS OF HYPNQOTIC HYPE!
9. You see, | was kinda hoping we could
spend today together... alone!

10. DO 1a mot y tudng tuyét
vdi, Minnie! Chang ta sé
khéng ru ai di theo ca.
Chi c6é em va anh...

......

10. That's a great idea, Minnie! We won't
take anyone with us! (t'll be just you and
me...

Ii. ...and all those other pegple at the
circus!

12. How romantic! A double date with a
thousand complete strangers!

13. CRASH!



14. Xin 16i éng! Tui

16i dang vail Tui toi
dang tdi rap xiec!

15. Chang cd Iy do gi dé véi
vang ca, anh ban! Anh chua
nghe tin ha? Budi dién
xiec da co...

13

16. ...mot thay ddi nho
trong ké hoach!

naal

78. Nh...nh...nhung khéng thé vay
dudc! T6i muon néi 1a — tri datl Cai
dé giong nhu hiy bd Lé Giang
sinh vay! Hodc ky nghi hé
Ong khong
lam diéu da!

19. Ua? Héng
dude sao?

the

21. Minh nghi éng c6 = THEIGIGI
thé lam vay am! KHIBOT
25, | VUINHON {S..
26, 34 BAT-CHAP-CAI\ M
R | »CHf:‘TI »
SPUVA NHIEU NHA THO! |
A MIEN Vi DAl

29. O,anh Mickey! Chi ¢6
anh va em... troi theo dong
séng 19 Idng! That vé cung

31. Minh vifa mdi héi may cau thi ci
thang lon ton cua doan xiec da duai tui

minh @i | Em khong thay sao, Minniel |
| Handaaiauaiem chiiven

23.



" anh >hihit< y
tuong gi sao?

III-IIH HTI e N .

e‘(" hA

-*.ﬂ
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14. Sorry, Mister! We're in a hurry! We're
going to the circus!

15. No reason to rush, pal! Haven't you
heard? The circus has had...

16. ...a slight change in plans!

17. CANCELLED

18. B-b-but that's impossible! | mean —
gosh! That's ike cancelling Christmas! Or
surmmer vacation! You can't do it!

19. Oh? Can't I?

20. CANCELLED

21. lguess maybe he can!

32. Chudt Mickey! BUing co ca gan ™\

nhé! Nhd la anh dang di chdi vdi chi minh em trong
mot ngay thd méng do nghe! Va anh dang vui
thu chuyén nay — coi chiing do!

22. CANCELLED

23. CANCELLED

24. THE WORLD'S

GORILLA!

25. HILARIOUS!

26. DEATH-DEFYING!

27. & HUGE HEAPS OF HYPNQTIC HYPE!
28. With the circus cancelled, Minnie gets
to plan the day —

29.0h, Mickey!Just youandme. . . floating
downalfazyriver!It's soromantic! Doesn't
it give you...>Tee hee!<...any ideas?

F& Vay thi hay ngung ngay
chuyén md méng dén cac rac

|gidétvanen
nhutuiminh
cothe...

o] oo = aljeral e i

réil Cha co bi mat gi & day ca,
ngoai tru viec tai sao em lai
chiu dung dudc mot ga
khd khao nhu anh!

30. It sure does, Minnig!

31. Thatcircus roustabout chased us off
as soon as | started asking questions!
Don't ya see, Minnie? He was hiding
something! And if we can just...

32. Mickey Mouse! Don't you dare!
You're spending a romantic day alone
with me! And you're going to enjoy it —
or else!
33.Sostopdreaminguptrouble! There's
nomystery here, exceptwhyleverputup
with a thick-headed lug like vou!
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34. Xin 10i nghe, Minnie! Chi
tai anh mong ddi doan xibc
qua ma thoi! Trdi dil Anh

gan nhu c6 thé ngtfi dudc
mul keo keo to day!

35. HUm! Lai mot su xGe pham
khac ntal LAm sao ma anh co thé
nghi dén keo kéo td trang
khi anh cd thé co...

ra 16 toan sé-cd-la hanh
nhan cla em ha?

li.-'.'.': [

38, Va trong khi anh dang thudng thifc né thi em cé déi
qiéu muon néil Em... &... 66 1a... Qi trdi oi! Em héng

/7 35. ...mot mé banh nudng mdi

37. Cha cha la tuyét!

Anh biét anh da ngi
dudc cai gi do thdm
qua suc tudng tudng!

A 2 VRt ' P
h A ’ B S g T e L | 4 s
".l.ﬂ -.'-‘l:.':l;. ' f’.-l b= oL r{.l'r ff L o I‘:_ { ;

39. Anh biét d, 1¥ 1au nay em\
van mudn nél vdi anh tina em




| Ine nad Nnin anh khl em Nol diey nay:
\Eiam em bdi roi qual

\( rZ e

/42. Nén chi ¢6 dip nay thoi,
anh khong dudc thot ra

taeng nao huaf: nhic nhich
gl ca chn den khi em ndi
xong noi niém ta&m suf
cua em dal

a.::a vi anh lic nae cling bén
bru may chuyén tham
. higm phiéu Iuu!

L

™ - nd
34. Sorry, Minnie! I've just been looking  37. Hot diggitty dag! | knew | smelled  feel abuur }fﬂu’
forward to the circus so much! Gosh! I something too good to be true! 40. But | never get a chance because

can sull aimost smell the cotton candy!  38. And while you enjoy them, I've got  you're always busy having adventures!
35. >Hmph! < Another insult! How can  something to say! ... uh... that it... Qh,  41. SWISH!

you think of cotton candy when you can  gosh! | can't look at you when | say this! ~ 42. So just this once, don’t you dare say
have... it's too embarrassing! a word or move a muscle until | finish
36. ...a freshly-baked baich of my triple-  38. You see, for a long time now ['ve  saying my piece!

chocolate fudge brownigs? been wanting to tell you how | >gquip! <



43. Nhiéu giay phut Va4. Oi tréi dét ol Chuyen 91 xay ra

sau do... vay ta? Minh biet may cai banh P s QUé"qu thigt! Minh khﬂﬂg ,
so-ca-la clia Minnie co thé kem nhtc nhich néi! Néu nhu minh bi mdt con

theo may cl danh ngot ngao, khi dgt nang 200 ky dé 1én ngudi

A nhung vu nay ky la qua!l __«£ N, th minh cungkhnngthebi de

chat han vay dudc!

48. D6 chinh 14 6ng Bap Thit — Ly i . 49.Minh hﬂ"Q biet con

con khi dgt clia doan xiéc! Chac 47T e con thi nao khéc song
. _ - chudng khéng na?




50. N&, mi khoaian
ngot ha? A ta cing khong
thé trach mivi chuyén do
dudc,anhbanl Chinhta
cling luén ludn cu xi'thg
16 vi may cai banh sé-
c6-la cua Minnie
_na mal

k

43. Several moments later —

44. Oh, my aching noodle! What hap-
pened? | know Minnie's brownies can
pack a sugar wallop, but this Is ridicu-
fous!

45. Good grief! | can't move! | couldn't
be pinned tighter if 1 had a 400-pound

ALV | 1y

Phai chang dé la ly
do budi biéu dién

\__ Xiéc bi hay bd?!

51. Bung han 1a
ta mudn an mot
cal ngay bay
gid!

gorilla on top of me!

46, »QGasp! <

47. Grrrr!

48, It's Mr. Muscles — the gorilla from
the circus! He must've escaped!

49. | wonder if any other animals got
loose? If that's why the circus was can-

celled?!

50. So, you've got a bit of a sweetl
tooth? Well, | can't blame ya there, ol’
boy! | always go ape over Minme's
brownies myself!

51. In fact, I'd like one right now!

52. Urk?



53, Mam -mam! Dungroi,
thuta 6ngl Khi én anmot cai banh
hanh nhan nhu vay thi gua lakhong

thé nao khéng cam Ihay than thién
that su dugc!

54. Thoi, phai di tim

Minnie day! Cé & co
dang khung, biét minh
g dau!

e
[Din-hién >Hél< co

I& mi thich thém vai cai

> banh hanh nhan nira
trude khi ta di! Day

ne! Tu lay di!

L9



53. Umm-mmm! ?’as sir! When you eat a
brownig like this, it's impossible not to
feel really friendly!

54. Well gotta go and find Minnie! She's
- probably wondering where | am!

55. GRRROWWL!

56. Of course >heh! < maybe you'd like
a few more brownies before | go! Here!

Heip yourself!

57
58.
58.
60.
61.
62.
6.3.

Ilic nay!

Grrri

Grrr!

No! Not! like that!
SWISH!

Too (ate!

PLOP!

Urk?

65. Trdli dét! Minh bat gau
thay Minnie néi dung! Mot

ngay yén binh hdng cé chuyén ;
phiéu Iuu mao hiém nao ca _4%
nghe cé vé tdt trong

ey . L
LY oy i ¥
1' " A 3
i CFL
| L I..J"'
.r i
LY

G H FI UUUU'

-

64. Urk?
63. Good gosh! I'm beginning to think
Minnie's right! A quiet day without any
adventure sounds mighty good right
now!

66. GRRROWWL!



/'? Nhung trudc
hét, minh phai bo xa
ong Bap Thit nay mot
khoang cach vifa du dé

vugt gua ngon doi
nay da!

68. Dong sung ubn quanh |Ell d
phia bén kia va minh cd thé
thoat khoi can khi dét thé 1o

@ung nuae. ..

_{Thé‘mg ngdc to xac!

Sy néng nay cua mi
mot ngay kia sé lam
cho ngudi ta bi

thu'dng dal
. .

(1Y

/;’?Va hinh nh‘\l ‘ 73. Tt mav bidt lién EN ay




hom nay chinh

Ta da thanh céng roil
la ngay dé!

Ta van con song — |t
nhat cho dén
Iic nay|

T

DATRUYENTRANHRLAR

el —

67. But first, I'll have to outrun Mr.  69. >Ulp!< Uniess —

Muscles long enough to get over this  70. Snarl! 73. Well, whadda ya know! | made it!
hrit! 71. Ya big lummax! That temper of yours  I'm still alive — at least for now!

G8. The river curves back on the other  is gonna get somebody hurt one of these  74. CRUNCH!

side and f can lose that ape in the wa-  days! 75. THUD!

ter... 72, And it looks like today's the day!
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...va em cam thay nhu vay
do, anh Mickey al BS anh hong
co chuyen muon
noi bay gid u?

TN\
7,

%
T
; :

77. D1 nhren >hihil< néu nhu
anh cam thay AU hn thi anh
uan ludn luén céd thé nai
dieu d6 bang mét..




83. Tranh xa khai ta, d6 quai vat! Ta
canh cao mil Ta...ta co cay cheo ne,
va la biét cach sl dung nd @o!

/8. ...and so that's how [ feel, Mickey! Now, isn't there some-
thing you'd like to say?

77. Of course >giggle! < if you're feeling shy, you can always
say it with a...

I8, ...

80. SMOOCH!
81. YEEEECK!
82. Minnie!

83. Get away from me, you monster! I'm warning you
[-I've gol a paddle, and | know how to use it!
84. CHOMP!
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gs. O, chét tul réil Ghl
con lai duy nhat mot diéu
cho mét ¢b gai lam
lrung hnan canh
nhu thé nay!

86. ﬂanh tay doi, do hon
trom xau xal Mi sé chang
du‘dc cal hdn nao khac
rna méat mi khdng bi
bam tim!

88. ..*m@tm \
dang kem theo da!

.-'#'__-

91. Bdi vui vé nghe, do pha FDI!
| Tasé ndi cho doan xiéc ngi dé

E Chudt Mickey! Bang ly em
tue dién VO anh t.ri anh bien

-~
) 93, Ké tuf bay gid, Minnie 2, i
chil et em va anh! Tul minh

.



tim mi ngay khi ta trd vé! | |2 TN N e S T ngoi nghi ngoi va
Vil n‘;l;‘yn!g vicoanhtrdve thu'dng ngoan canh vat..,

¢ N\

AL\
N,

/4

_. ' S
i b -'-:"F
G, | _.L__...--"'a__x. ‘r- ?,—1 / |

94. ...ma chang i
[ them quan 1am gi dén
the gidi ndal

WV
i 51:{_
| S i
i SR J--hr'i‘ *"I‘r“_' ':;;
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85. Oh, dear me! There's only one thing  88. ...one whale of a headache to go 92 Mickey Mouse, I'd be furious with

left for a lady to do in a situation like this!  with it! ' ' : :

86. Put up your dukes, you flea-bitten  89. Mickey! gﬁnﬁ%ﬁﬁ?ﬁﬁ iiﬁg‘g u_u ré;';a;sn e
smooch thr'gf! You won't get another kiss  90. SPLASH! 93. From here on ."ny Minnie -ff‘s LSt
from me w:ﬂ‘;nu! at least one black eye  91. Enjoy your swim, you big trouble-  youand me! We're gé:nna jusz‘sfr b:;r::k
i1 the bargain! maker! I'm telling the circus where to  and enjoy the scenery...

87. And he's alsa gonna get... find you as soon as we get back! 94. ...without a care in the world!



.

VIT DONALD
—__Thai vi tinh

___Ngudidich : DONG QUYNH
T —

3. Khong cé gi ngoai
cdc dong tién! Ta sé
khong tim thay nd d
" day dau! |

2. 40t ti 17, 285 1i i, 58 ti, 511 triéu, 11
ngan 203 do-la va 78 xu... Cong heét
lai la...

CHUA DEM

lh . 5“_. s i “II | ﬁ" [ ; - :; : l1. 8 2 '
-“A - u l.!l!-llh?th ¥ “:-h\-i";_::ﬂ- o .|—an“-:-l_Il B ]/ y » % "‘1 M = =

1. EL-*EF}/L"?.'R%? in Duckburg is now controlted by the Duckburg Central Computer. Well, not guite everything — 2. Forty squitlion, two hungred and eighty-
lve zilfion, fitty-eight bithon, Iive hundred and eleven milon, eleven thousand two hindred and three adollars and seventy-eight cenis.., That adds up
lo... 3. Nothing but piles ol money! won'tfind there! 4. COUNTED 5. NOTYET COUNTED

r 6. Trung tdm Dién toan Duckburg mudn nam! Vi no phai 9. Va el tinh s gua cac dong tien
b

i1 tudng tan mdi ngudi cé bao nhiéu tign cho dén déng xu kia thi chdc minh sé khong sao that
cudi cung nén minh cam cui ca may thang rong ra dem tién nghiép dudc trong mét thdi gian niial
s co trong két cla bac Scrooge.. ) ' |

sé phai kiem déng xu T A N
dic biét d6 & chd / —~ 1 |
L n

nao khac théi! _J) § B, > .\ B
A 1..\ \
X 1‘]

i




bW 00, S 4 L | W

- - —d et . el & - ] R —
6. Longtlive a*heﬁuaksurg Eenrra? Sampurer;’ Because it has to IRTIEEW AOWITIS ERS a3t cenl ?% OW /much money everyone has,
/. No, I'll just have (o look for that special

I've been busy for months counting up the contents of Unca Scrooge's safe... [ f 2 o
of wark for a while!

coin somewhere else! 8. GO AWAY 9. And judging by ail these piies, | shouldn’t be ou
\ Qﬂ. Dang ra, Donald! Gyro Lo gey 17 Uém I_ién? E?ﬁ} El F&ng 12. BUng vay, nhung neu ching ta sd dung Mé‘s’)
viec cua chau mal Va quél tien Gyro Gearlgose thi cong viéc sé xong

= khi chau dem
SN tdi 5!

—

thau s& khong lam xong viéc béng trudc ca
nay ca hang nam nam :
nua kial

i .
S~

. e

E "‘J..I.r
L]

10. Stand aside, Donald! GWD has come to count the money! 11. Count the money? That's supposed to be my job! And |
won 't have completed it for ancther five years! 12. Yes, but if we use the Gyro Gearloose MoneyScanner, the job wiil be done

before you can count to five! 13. BZZZ! 14. Beep!

18. A, rd 12 bac chang can tdi chau nital
- Bac sé tra ludng cho chau tinh tdi hai gid kém
T gty mu¢gi lam phul ngay hém
7. Roi con chau thi sao”? nay va thé théil

S ( Céng viéc cua
au L chau thi san:?'lj/

15. Day la tong so6 chinh xac véi 52 con so!

16. TOtIAM!Ta
séchuyenso
liéunaytdiTrung

tamDiéntoan

\

P .3 ! | I
15. Here's the exact amount in 52 fiqures! 16. That's perfect! I'll pass it on to the Duckburg Computer right away! 17. And
what about me,then? What about my job? 18. Well, | cbviously don't need you anymore! I'll pay you wages up untif a

quartor to two today and then that's it!  18. I'm out on the street!




7 20. Tui cédm thi may tinh! Nhal la may cai J
may co the dem tién dudc!

l\._\-\----—

21. Hay qua! Ta nghi ta sé ghé

chuyen!

L

tham Gyro Gearfcﬂse mot

23

r—"

20. | hate computers! Especially ones that can count money!

22. GET LOST!

24. Néu hom nay tui ma bat gap ' -
mot cai may tinh nac b

nda thi tui sé... A
e

24. If | see one more computer today, l'il...
25 NDONAL D DUICK

7 23. Cai m‘éy quét tién Gyro Gearloose kia

roi! Ta da trong chd maét phat minh
nhu the nay bao nhidu nam nay! ]

21. That's interesting! I think I'll pay Gyro Gearloose a visit!
23. There's Gyro Gearloose’s MoneyScanner! I've been waiting for an invention like this for years!

26. PYUU! BEEP! ZAP! BEEP!




e

27. Céi git May tinh ha? Trong nha clata? Chi mudn )
cai val do ra khoi nha nay ngay tuc khac! .

2g. D& hiéu thai! Chinh vi bac Gyro va may cai may
tinh cua ::-ng ma chu bi that nghiép! Va nhic tdi

cﬁng viec thi... b T2 |

( W\mﬁm Donald!
\ /. Bac Gyro da cho i chau cai
’ [Tllél‘f ddi cu ﬂ'&}f! _

' K7 e}

| 30. Bon bay da lam xong bai
V’/:ﬂ tap ¢ nha chua ha?

e

37. Tui chau da lam
xong hét oil

— =\

27. What! A rmmpufeﬂ In my house? | want that 29. That tigures! Thanks to Gyro and his computers, I'm out
thing out of this house this minute! 28. But Unca! of work! And smedfﬂnq of work... 30. How far have you got
Gyro gave us this old model! mrh your homework? 371. We' ve already finished it}

/ 34 Nhting lam sao tui bay co \'

Lhri dich xong hai trang 1iéng)
F‘ham trong 15 phut

dﬂng ho chu? ),
e )

32. DICh IIEHQ Phap... hai trang bai tap todn... vé
sd do nha cla ban theo ty' i@ 1/100..." Ma tui bay
ndi vdi chu da lam xang hét nghia 1a sao?

L

_-_.——-“'q__

—_

_ 35.Dé dt!
Bang cach dung
may finhl

\ 33, Thiét nhu mao tui
\\4 chau thi mau cam vay!

J ¥
32. ‘French translation... two pages of maths... draw a mfan of yaur house using a scale of one to a hundred...” And you

mean to tell me you've done all that already? Jd As surely as our beaks are orange! 34. But how could you have lransfated
two pages of French in a quarter of an hour? 25. Easy! By using the computer!

>
F
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36. Tui chau chiviéc scan bai varn bang may gcanner dieu y 37.Vatuichau
khién bang tay va duand vé che G "Dich het" trong x(f Iy cac bai tap
chudng lnnh dlch cta tui chau! le chuangtrinh nayin

38. Vdi chung, tui chau dung
Chudng trinh Giai toan! Chuodng
trinh d6 tham chi c6 thé rat can

ra hai trang vai mét thittieng rw mét” CUI;Q theo ——bac hai CE!’-'ﬂ sau con

Phé hoanhiol : mot cach gidng sO cung mot
S g | nhu vay NG LS lic!
". ; - . LEIE

‘GIAITOAN

:‘}

36. We just scanned the text with our manual scanner and input it into Trans AH our transiation program! The program then
printed out two pages of peﬁcct French! 37. And we dealt with the maths prmbfc-ms in the same way! 38. For those, we
used the Math-Guess program! It can even extract the curved square roots of six figures simultaneous y’ 39. MATH-GUESS

40. Vay con cal sd dd nha & thi sao? Chac chan tui bay ’ 42. Tyi chéu chi viéc di quanh nha b dau it cifa
phai mat vai gidy 1am viée vdi thude day, giay va viét chi! ra vao va chudng, trinh “B& hoa nhanh” cung may ,..-7—1
in 1am hét phan cdn lail Tui chau co tat ¢

ﬁ moi thitin ra Irén giay trnng/
| -~ ____yong 5 phut thoi!
| B VI=

41. Khong hé!l Tui chau
dung cai may scanner
SD Ultra dé 1am viéc do!

43. Thé ra tui bay chang

di’a nao I1am gi rao nguéu VieC = 2:-I ’ ¥ ) ;:
choi may cai trd choil r‘___"‘ N /

40, And what about the plan of cur house? ?urafym‘m:-k you a few hours to do with your mea sunngg tape, paperant Eencﬂsf
A1 Aim HoAir ey " IR e e VLN e Crarmrmr it edey thaes i) 4 Al vare Ivered b A coemes 1ares it thirmarm b thas g e cfasetimer e ey s fem it Amesr omst el oy e b
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and the printer did the rest! Wéhﬁa‘a evarything c}c}wn on paper within a:a'ue minutes! 43, 500 c:-:'?e {:-PL’ yc:uﬂ are doing anything more than playing games!

/44, Bau co, khéng phai vay daul Tui chau ndi may Gr’ ’
tinh véi mang InterDuck va tui chau da trd chuyén vdi .
mét chuyén gia vitinh & Trung Quéc! Tui chau con
slf dung chuidng trinh “Nhip dé" dé : .
e g = Z—::& B roi, du roi!

sang tac mét ban nhac _ |
: ﬂ’}‘ L, Cai thd nay phai
v |4 {i'

‘Top Ten"| Bay, nghe nay! {
* xéo di mdi

44, No, that's not true! We inked the computer o InterDuck and v/e've spoken ta a computer expertin China! And
we cormposed areal Top fen hit using Easy-Beal! Here, listen! 45. Enough, encugh! That thing has gat to go! 46. RAAAAAAHT 47. BOOM-BOOM!
BOOM! 48. THIS IS MEGA-NOISE! 49, THIS IS ANIGHTMARE NOISE! 50. WEE-OQQ! 51. BQOM! BOOM! BOOM! WEE-COO!

. — : . — - rang Khido...
52.Tdnghiphaichi™\ ¢ 2 5 WP 53 Bing cach tuong s s ‘
tui mlr;h dung dé chu =/ tac, cai may tinh rac rudi 55. Toi la Madeleine Farmer / s6. T6i da bao cho
}a{y ?hg ? bgn ig?ﬁ éac | dé 1am cho minh phét W Trung tam Bién toan may vi tinh ban can
y thuat sé p P didn rdil — Duckburg] doi tai san cla toi roi,

cuatuiminhthichac
dd hon...Chd Donald
chithichnhacdan
ca va nhac dan
queé thoi!

thua ba Farmer!

—
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52. I guess it would have been better if we hadn't let him hear our digital house-mix... Unca Donald only likes polkas

and country music! 53. That computer rubbish is interactively driving me up the wall!l  54. Meanwhile — 55. 'm Madeleine
Farmer from the Duckburg Ceniral Computer! 56. I've already nofified the computer of my balance, frs Farmer ! 57. 8




l 58. Dung toi blet nhu’ng sau khi c‘:’m Gh]EU thdng tac
cac s6 liéu tdng cnng Ky thuat s0, con so cla ong cho
{ay co sai léch ti xiu!

@

‘g)
gl B

59. Tam bay! Gyro
da quet hmh hét
thay roi mal

il

— o,

61. Nhung diéu ¢ lién  quan d day chila mét ﬂong
xu thoi! Ong cd thé cho phep t8i quét hinh
rhong lam viéc cua éng khong?

62. VO lyl Chang cd mdt xu ten nao
trong phong nay cal

58. Yes, [ know, bura*rermreractwefy fﬁIEFSECUﬂg the dfg’:fraf total clusters, your figure apmears to c;hva Sl hfdx&crepanc:yf

59. That's rubhish! Gyro scanned e.—*er%‘nm
to scan your study? '62. Nonsense! There's n

63. A ha! Dng Ihay chua? May
quét tien cd bao gid ndi dbi daul
Con mol xu d dau do trong
phong nay!

64. Mot Xy a?
Pudc, Ihé nd
& dau nao?

63, Aha! You see? The Money-Scanner never lies! There's a dime socmewhere in this room!
67. Oh, is that all! That's my lucky dime which | keep in the wall safe!

rhen? 65. BLEEP! 66. TharefEehmdrharpamnng*

---*'n i el e i el ﬂ: L= = m % L L0 F % I""-I"i.: Ir

But what's involved here is one single coin! Would you permit me
ota c:ent inthis mmmf

66. O kial Pang

67, ff}l ra vay! an 2 déng 1
sau buc tranh! '

Xu mayé‘nan tai cat trong
: n

ket an tudng nay! ND
khéng thudc vami

gunn cung un

tien daul
EJ N

64. A dime? Well, whera is it



Filee & §FilAl JU-':IH i i JUF‘LJI‘}’:

68. Toi dudc may man 1a nhd vao déng xu d6 day! Thoi
dudc, c nhap no vd bang cdng cho vao may vi tinh di
néu ba phai lam thé! Gid thi dé cho
téi yén nhe!

69. Chiconmol

viéc nfa théi la...

—

70. Trung tam Dién toan Duckburg can biét
dong xu da da cd 1 nam nao! Vay neu dng
cam phién lay no ra cho tai...

— y

71. DT nhién! Néu ba

: noi vay thi...

‘_.f;-;:;.l
ﬁl 'I'II 1.-

a 5‘ A

=
"

68. | owe my fortune to that dime! Well, include it in your calculations for the computer if you have to! But now leave me in

peace! 69. There's just one more thing...
if you wouldn't mind getting it out for me... 71. Of course! If you say so...

R 72. Mu Magica! Ta nghi tring phoc! Trén
b doi nay chi cé mot ngudi duy nhét
quan tam cd do den
dong xu may man
cua ta thoi

\ M

_ 7

74. SMASH! 75. But I've got you this time! You can't get out of here! I'm going to call the police and...
| always find a way out!

77. CLICK!

70. The Central Computer needs to know which year that dime dates from! So

75. Nhung I3n nay thi ta bt dugc mu rdil MuFL L
khéng thé ra khdi day dudc daul Ta sé ba
canh sat va... P =

. - )
77. |/ 76. Db déc ac! Talucnao cﬂ@
1 s& lim dudc 10i thoat! )_) |

I

72. Magica! | thought as much! There's only one person who's that interested In njw fucky dime!

73. EEEK]

76. You wretch!



O

— T
7 78. Ding ¢6 choc cudi tal Cua 79, Um ba la Um ba la! Ta sé .

ra vao da bi khoa rdi, chang c6 clia bien thanh médt dia mém bay 81. Mt cai dia mém! Va mu &y bay vao trong
sd con cac vach tu’::"mg thi lam bang dudc! : may tinh cla tal

be-tong! Tham chi neu mu tu
bien thanh con chum th|

= i :
cung chang tron _ S~ .. =R |
Ihmat dudc dau! ) p - P : 82, HA! HA! HAI

78. Don’t make me laugh! The door is locked, there are no windows and the walls are made of concrete! Even if you were
(O c:hané;e yoursell into a mouse, there's no es::apef 79, Wﬂfjf{v Maroppy! I'll become a flying floppy! 80. ZIP! 81. A
f.’l::: sc! And she's flying into my computer!  82. HA! HA! HA!

1’,

83. }dea ra, do phu thiy gia xau xa kia! )/ 7 " 85, Néﬁu ngudi dua cho ta Bang xu May mén, ta sé
Ta can cél may tinh . — ral Bang khéng, ta sé suc vao trong cai may tinh
a6 dé... 84. Mudn roi, nay mét chit...

— i

j

ldo Scrooge! Gid ta 1a mmt
chu’ﬂng trinh trong may

tinh va digu do tien gy
Lchm ta het suc!

5 g6, Dua mu Elung Xu
May man a’? CON LAU!

.f(‘ f \)v_,{

. Y

83. Come out of there, you ugly old wrtchf [ need that computer to.. 84 Tcn:: late, Scmc&gaf?m a computer program now
and that suits me just fine! ~85. If you give me your Lucky Dime, i'll come out! If not, I'll snoap around a bit inside this




complier... oo, Live ",’G'U mz CUCRY LANNGg e INCVEM!D e

87. OK, tly ngudi! May tinh clia nguoi ndi mang voi
Trung tam Pién toan Duckburg thé nén ta sé ty thudng
thue lay vayl Lat nia gap nghe, cha gia keo kiét!

88. BUng 13 quéan bip
dm! Nhung ma mu sé lam
: gi hong biet nua?

hi d4... p Ni
B oo,V ohi Wding muln nghe meL i

nao niia vé cai may vi tinh quai qui dé! Nao, l4i xe di

!

87. OK, suit yourself! Your computer is linked up to the Duckburg Central Computer so I'm going to enjoy myself! See you
later, you old misar! 88. it's a bluff! But | wonder what she’lldo? 89. Meanwhile — 90. And | don't want to hear anolher
pf_q_d about that darned computer! Let's gqo for a drive in the fresh air! 91. Bah!

, o e _ * i ey ' =
92. Dan mat vo ba cai man hinh vi 94. Chu muon nhin canh 7 -
mien qué theo 15i ¢t va hil...) 95. Ong bi dui &! Co

tinh dé riét sé lam ma tui bay .
trang béch ra ﬂayI‘) Al DAL
I i

93. Nnung bua
nay tui chau hong
cam thay mudn ra
ngoai chail

.. A\ W [/ £ | : | 2
82. Staring at those computer screens is turning your beaks white! 83. But we don't feel like going out for the day! 94.
I want fo see some good oid-fashioned countryside and to sme... HALLO! 95. Are you blind! Watch out! 96. BANG!




<

~ , — - - 100. Ky cuc vay! Nhung Trun:
97. Chu Donald dj, den giao lhr;}ng-I \ 1/ tam Bién toan Duckburg dié
truc trac gi roi! Tat ca deu bat deén _ ., khién tat ca dén giao thong
xanh hoai ha! &v R = ma, phai khong? ¢ =y

101. Im dil Bay g

' chung tardi khe
L, thanh phd day

| 3

97. There's something wrong with the traffic lights, Unca Donald! Theyre all stuck on green! 98. - 99, CA-
DOING! 100. That's odd! But they're alf controlled by the Duckburg Central Computer, aren't they? 101, Be quiet! We're

leaving town now!
102. Hé! Hé! Ta da thuc su pha hoai vao céc 106. Hit th& khéng khi trong lanh dil By gid § day c6 '\« I
mot thu gl do mha ngufi:lii ta khéng cén deniwtrjg)
trinhvitinh... e -
o7, = —\ 108. ...chu ﬁM ]

dén giao théng! Nhung d6 chi mdi la md man!
103. \Nao hay xem cai may tinh nay co thé lam dudc
‘ Eb”ﬂng "il"hﬁ“h? N L) comuennhac T

gl khac nua...
e
{ ~/ nga?

[ AN ale /)

r

o . = '
7% iEE}EHGIADTHGHGI

""'._:I' e = e ey e W

- : = . v “ g =3ag
102 Heh! Heh!l've really wreaked havoc with the traffic lights! But this is only the beginning! Lel's see whaf else this computercan do... 143 AR TRN:FFICT
1A TOASCH™ | (RIITC 108 TY 9914009 £ OONLCONTAO NDAM 166 et emeli thal fresh air! Now there's samelivng vou don tneed a compuier
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p;n.ﬁ;‘? {]? Pr&grarﬂ? We H?Dugﬁ'f 108. .. j.rc ;drfjn rwarzf rhah vord mentioned? " -
109. Tul bay ndi dung! Thai khong ban vé may [*4 L 112, Dap chan nudcl 1
linh nizal Chiing ta hay thudng thde su thanh )

binh va yén tinh dil /_,vp_,a'_, ~ C 113. Tat ca cac cong

chan lut déu mad!
{ " AM-AMT

___-—-—-"’"".I
f’ Bt i

10. Thanh bhinh va
yen tlnh chu bao
the a7?

109. You're right! Let’s not talk about computers anymore!
Let's just enjoy the peace and quiet! 110. Peace and 142 1's the dam!

el alo you say? 177 AOLT = . 1 13. All the Tlood-gates are open!
f14. Toan hd nudc sé bi thao ral Day ‘ .
la mot tham hma' v TV W
g G ¥ |
115. Thé sao 6ng khéng A, -
ddng cac cong chan i
lut [&i? 116. Tui khong lhé
TN [ I 1am dude! Moi thit déu
| ﬁ‘f"‘ { { do Trung {dm Pién toan
i f\ Duckburg dieu khién
hét! Va né khdng dap
\ng cac lénh cua
chunglnﬂ

oD r‘-"“"h-:""':—‘——' -
114. The entire lake will be drained! This Is a disast erf 115. Why don't you just close the flood- gares?
116. 1 can't! Everything is controlled by the Duckburg Central Computer! And it's not responding to our commands!




b -y - - £
thii nhi nghi rang trung ve thil Tham chi len nui
tam vi tinh da chay ¢ Ngudi ta cung khong

L loan 18nl thoat dudc de tal ma

|_ 117. k? cuyc qual Ba la ngudi 118. Vay do, chung ta

linh ngal

117. That's odd! That's the second person who thinks the computer has run amuck! 118. That's il, we're going home!
You can't even get away from camputer-talk in the mountains! 118. [ don't want to hear another word about it! 120.

B N
121, Cpﬂ Donald 122. M6t chiéc m E U, ding roi! ;124- Tui bay lau nay chdi qua nhiéu trd :
nay! Nhin dang sau hay! . } / . chdi dién td nén‘nh‘in dau clng
X chu kial , : <5 thay may bay het! -
! .- L i '—H LI
3 { e o Il .
- ey

@)

125. Nh...nhung
ma... nhin kia!




121. Unca Donald! Lcok behind you!

games, you're seeing planes everywhera! 125. B-bul...

122. It's an aeroplane!
look!

128. Giot nuUdc cuodi cung
roi! Cai may ky cuc biet
ba do cholang cé thé

pha vd canh thien
nhien thanh binh va
en tlnh dLn::fc 1

123. Yeah, SUI'E:"

124. You've all been playing so many
126. WAK! e e :

127. VROOAAR! 128. That's the last straw!

That flying contraption thinks it can jus! 'shaﬂﬂr the peace and guiet of nalure! It's outrageous!

129. Xin 16i, anh vit! Khong IUu hoan toan han loan
roil Trung tam Dién toan Duckburg

chac da dién hét ca hay sao éy!

T6i chi can ¢ nudc cd
cho may bay dap
xuangthnn

130. Ghuyen nay da

131. May vi tinh trén may bay cua chung téi dang hién
I&n mot bic nhan tin cho mét dng Scrooge McDu{:k
_nao dol TOi chang hmu dau cua tai nheo gi ca! Ong

cé biét 8ng ta 12 ai khdng?

)L 132. Biél qué
\ di chu!

vuot qua muc ngau
nhién rdi dé nhal

@g; &
.q‘

2 QN \?
>y QSN lﬂﬂ

129. Sorry, duck! The air traffic is in a complete mess! The Duckburg Central Computer must have gone completely berserk!

' only just managed to land the plane! 130. This has gone beyond being just a coincidence! 131. Qur aircraft computer
Is displaying a message for a Scrooge McDuck! I can't make head or tail of it! Do you know who he is? 132. We certainly
clo!



—._.-—-—"—l-—---....,__‘_g9
736, The quéi nao ma
mu cao thé lam ra chuyén

134. MU nay vay? !

" { N

135. Vay ra mu chinh
la ngudi ditng sau tat ca
nhiing tai hoa nay!

133. Thi ndi: "Gfi toan thé cu dan
cua Duckburg! Tai udng va su
non don sé bao trum lén Duck-
burg chung nao ma Scrooge
McDugk con chua chiu giao
nop dong xu cua han”!

Z

11111

133.tsays: "Toalitheresidentsol Duckburg! CalamityandchaaswillreigninDuckburgaslongasScrooge Mc Duckiaiistosurrenderhisdime! " 134. That's
MagicalleSpell! 135.50she 'sthecnewho’'sbehindalithesecalamities! 136. Howonearthhasstemanagediodoit?

137. Nhin klal MOt dam  \ 738. D& bon xin! 143, ..bac
dong dang tu tap xung \/ ay gap rac
quanh cho bac Scrooge! ) 140, Pén ng dil roi roil

i

144. Chay di,
bac Scrooge!

i42. Cove la...

hanh phd ol
hung ta dang bi
tan pha kial

-

137. Look at that! There's a crowd gathering round Unca Scrooge's place! 138. Skinflint! 139, M;s;r.f 1&0.?&5{ up

H.r-'..ll'.i' | -""'! ﬁlid’ ﬁ-ll'ul:ﬁ Iﬂ...dlh.'-h-l- —— .--—-—..-JF - W rse F_ . BN. . @24 - Jr 3 Rt R . |F




AV T T DT Wiy To WS g TUNISU, 19 e, ILIVWAS TIRE, .. 1943, .. HE S ITHITQURIE! 149449, A, UNed SCrooge! 149, WUICK!

150 Bac vifa & chd Gyro Gearloos
vé! Anh ta da tung chu’dng trinh chong
vi-rut manh nhat cua minh l1én may vi tinh!
\ Nhung ma vQ ich thdi! Mot khi ai do lot vo
u\

dudc trung may tinh thl ngudi ta cé the lam
- bat cu gi ho thich!

7 7 157. HUmM! Td cd
L A y nay! :
- 7 I - I + _J'l 1 I l- II' ;

Moi ngudi, bat lay lao tal 1
147, Chung ta sé bat lao
nhai dén b -~ lhiét hai!

N\

148, Cam on chau,
Donald! That Ia

g ?rab him, eve r}d I 147, We H fﬂrge fi ay up! 148 Thankf Donald. Thar WE‘:‘S just fr":r the nick of rfme!
ter — Just come from ear m:use s place! He unieasned §r owe U {n,r: -virus on th e
r::f::umpurerf But IG na avan nce a person gets rn%::cie a computer, they can do what th ew ? Hmm! | have an idea!
o=t
?52 Nuu'ng 1Ul ChElU S'E-" 153. Cho EhUﬂg mét Ud hﬂl di T55 BE‘;,P' Qld CEC ChBU tinh lam gi ha‘T’ Tro //
can dén may tinh cla Donald! Néu cé higu qua, hac sé chdi Rong va LLAu dai thi anthua gi tdi chuyén
tui chau! cho chau viéc lam khac nhé! 4 danh dudi mu Magica /

e

T ' ‘ e Spell chu?
I| DR 154, Tui ghét -
’ may tinh!

152. But we will need our computer! 153. Give them a chance, Donald! if it works, I'll give you another job! 154. | hate
computers! 155. What are you up to now? What has the Dragons and Castles game got to do with driving out Magica De
Spell?
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156. Mot bic thu cua thang cha gia dern fung dﬂng

tLrngl!‘c:ac! Cau tra 16i coa hén d cho Bﬂng vao
tro % di Rong va Lau dai! Khon —— !

lhu ﬁLrn ca lam bay! BAN TIN

Eﬁo. Cong day r6il Nhung ma thu cua lao Scrooge & dau
nhi? Cé |& nd @ phia bén kia cua

Wz S " c4i cbng chéc?

Le lén,

CHIEU H rRéNG VA LAU DA yHuey! Bat cai

AN HU NHAN CHO R Sl

PHO | = L dao cua tuiy -

T | MAGICA minh lén! .
184. . _ o

3 157. = |

156. Amessagefmmmamldpenny pmcheer:sansuensmnrhegat‘e qumgunsandCasﬁasiTmhadbeﬂammbea trapf 157 TOWNLIGHTING
158. AIRTRAFFIC 159, BULLETINBOARD: DRAGONSAND CASTLES—MESSAGE FORMAGICA 160.Here'sthe gate!/Bulwhereis Scrooge’s
message?Maybeit'sontheothersideofthegate? 161. Ouick, Huey! Putonoursmashhit! 162. Rightyouare!

Hoan hé! Co tac dung roi! '}
Mu Magica da sup bay
trong 1ro choi dién tu!

-/ 166. Va gid mu sé rdi
tom qua cufa bay vO
ho ran!

Khang Lhé
nac chiu
dung nGil ¢

163. WAK! This is unbearable! 164. THIS IS YOUR NIGHTMARE! THIS IS MEGA-NOISE! BOOM! BOOM! BOOM! 165.
Hurray! It worked! Magica is lrapped inside the computer game! 166. And now she’ll fall through the trapdoor into the
crnala il
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f ﬁ"" 7 7168 TG sé cho mu nhay ! )
W tung tung c;‘ie mu khéng _

167.Ran doc? Ching lamgitrong 4]
eelli ull
may tinh nay Ghu‘? Dudc thoi, khang e

i__ xac_dudc!

Khnaiqua!

0. ta c6 da than vi thé ta sé chi... 'L ,t /
i ,_

yi72. il Mol con’s
rung hai daul

173. Va cing 1]
10t con by nual
Chayf trén théi, mu

Liiél Magica!

171. Al lam cho minh giut tung nhu vay né? Minh ma

khdng can than thi se rét xudng cai hu dung nham
501 sting suc kia mat!

— g

167. Snakes? What are they daing inside this computer? Wefl, not to worry, | have my magic wand so 'l just... 168. I'll
make her jump so she won't be able to aim property! 169. Tee-hee! This is fun! 170, HEY]
171 Who's making me jump around like this? If I'm not careful, I'll fall into that bubbling lava pit!  172. EEK! A two-headed
dragon! 173. And a big one, too! Run for it! Magica old gfri!




176. Oi, than thé tu chi dang
lhudng cua 16i! Bung la mét
chuyén phiéu [uu kinph hoang!

174. Day [a &c méng! Khi no ra khéi dudc chd nay,
minh sé khéng bao gid dung t&i may vi tinh nial
Ciu vdail

il

175. Mu ta con cd
mot mang thoi, Louie!

Hay cho mu trd vo
dia mem di!

T e T _: :. el M -
174. This is a nightmarae! If | ever get out of here, I'll never touch a computer again! Help! 175. She's got one life left, Louie!
Let's putherontoa floppyagain! 176. Oh, my poorbody and limbs! What a terrible adventure! 177. FLOP! 178. GAME QVER

==

/" 181. Chu phai thifa nhan 1& may trd chdi cia tui Yy
bay héng dén ndi ngu ngdc nhu -
.chi da nghi! Cac chau da ciu
- dudc thanh phé nay! ~——

- :‘-‘i

180. Tase
bao tho!
h"""—-—

WP MU di rdil Nhd tat ca may chau, §
{ IUc nay mu ta mdira khoi mang

& Vi tinh cla bac!

183, CG rat nhiéu
thuf can dudc don
sach! Dudng nhu viec
ay la danh cho chau

do, Donald!

-t ;

she goes.

| qer my revenge! 181. | have to
o nd o b b i o s e At 2o ot il ae Ftharichr ey woare! Yeur e eavard thea citel 1877 Thankol 18979 Thara wanll

1anks to you all, she's out of my hair for the time being! 180.1'li
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be a lot of c?&g};ﬁﬁ EQIE Ja? Tha?ﬁwlﬁﬁg }ﬁ:E h}lisﬁ’ﬁgfﬁg 'r‘E? }:‘:EIUL:’:H bb?r"afd! .
Va the I.'EL../ 185. Bom ba lriéu ga-long nudcra! | | - . ‘ oo S :
i LR O AR e S ; /~ 186. Md man hinh may vi tinh di! Chau

£ . b b - * - -

may thang trdi day! Théi cong dudg, it ra sau Y gt el i
bao nhiéu khd sd minh con dudc két thuc vdi biet la May bdm nudc diéu khién bang
vi tinh Gearloose co thé lam xong cai

mot conq viéc nho tot dep nay! 1&g k f g C
: = P ] _4/‘\1.”@::: nho ay trong vong nifa ngay a?

| Q‘*!ﬁ J (Knong!

187.

.

4, And SO — - Pump out three millfon gallons of water! [ hat should keep me busy lor a few montns! vvell, al ieast I s'ill
ended up with a nice little job after all that misery!  186. Claltering computer screens! VWhat re you doi g, Donald? Don't you
know that mv computer-controlled Gearloose Water-Pumper could get that little job done in half a day: 187. No!

188. VA néu bac ndi mot 18i nao ve cai may do vdi ) SR - -
bac Scrooge, chau sé dé cho mu Magica hé bien 05
bac vo trongTrung tam Bién toan
Duckburg cho ma biét!

S

¥ =

= : — —l-f;”;.l‘
——  TRUVENTRANHRHARBI.COM_ ——
188. And if you so much as say one word about ft to Unca Scrooge, I'll get Magica de Spell to conjure you into the
Duckburg Central Computer! 189. SPLASH! 190. SPLASH! y
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